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SEGURIDAD DEL PURIFICADOR DE AIRE

Su seguridad y la seguridad de los demas son muy importantes.
Hemos incluido muchos mensajes importantes de seguridad en este manual y en su electrodoméstico.
Lea y obedezca siempre todos los mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de advertencia de seguridad.

Este simbolo le llama la atencién sobre peligros potenciales que pueden ocasionar la
muerte 0 una lesién a usted y a los demas.

Todos los mensajes de seguridad iran a continuacion del simbolo de advertencia de
seguridad y de la palabra “PELIGRO” o0 “ADVERTENCIA". Estas palabras significan:

Si no sigue las instrucciones de inmediato,
A P E I_ I G RO usted puede morir o sufrir unalesiéon grave.
Si no sigue las instrucciones, usted puede
A ADVERTENCIA morir o sufrir unalesién grave.

Todos los mensajes de seguridad le diran el peligro potencial, le diran como reducir las posibilidades de sufrir
una lesién y lo que puede suceder si no se siguen las instrucciones.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones personales al usar su purificador de aire,
siga estas precauciones bésicas:

® La conexién de toma a tierra es esencial en el
tomacorriente. Es responsabilidad del usuario que
un técnico especializado conecte el aparato a tierra
de acuerdo con la legislacion local.

e Este aparato no se destina para utilizarse por personas
(incluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean diferentes o estén
reducidas, o carezcan de experiencia 0 conocimiento, a
menos que dichas personas reciban una supervision o °
capacitacion para el funcionamiento del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

No toque los botones de funcionamiento con las
manos mojadas.

) _ ® No coloque objetos sobre la unidad.
® Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos

no empleen los aparatos como juguete. e Utilice un suministro de energia correcto, de acuerdo

. . con los requisitos indicados en la placa de datos
® Es peligroso para la salud estar directamente expuesto

al flujo de aire durante un tiempo prolongado.

Impida que el flujo de aire alcance los aparatos de
cocina y los quemadores de gas.

No repare el aparato usted mismo. Si lo hace de
manera incorrecta, puede provocar descargas
eléctricas y otros problemas.

Si el cordén de alimentacion es dafiado, éste debe
substituirse por el fabricante, por su agente de servicio
autorizado o personal calificado con el fin de evitar un
peligro.

técnicos, de lo contrario, pueden producirse fallos y
riesgos graves o incendio.

En ningun caso introduzca varas u objetos similares
en la unidad. Dado que el ventilador gira a alta
velocidad, esto podria ocasionar lesiones.

Si se produce un fallo de funcionamiento, apague el
aparato antes de interrumpir la alimentacion
eléctrica.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Precauciones para su uso

A ADVERTENCIA

] 1 A
: ! no utilizar el aparato de
' i cabeza
. ]
No mojar 9 Al mover el aparato s !'PROHIBIDO;
® Esto puede causar dafio de 8 0 ° Estopued dafio a |
AR ' ® Apague el purificador de aire Siojpuecelcausancanojalas
choque electrico o incluso ¢ ' partes internas,choque eléctrico o
la muerte ] ® Sostenga la manija : fuego )
A
/\ PRECAUCION
e ™ N ™\

s NO utiice este ol G

para limpiar el purificador de aire en substanqias volatiles o

purificador de aire, N lugares propensos a combustibles como el

mantenga el producto humedad I incienso o el tabaco
alejado de los X u u otros lugares Mantenga el
IProhibido; insecticidas en aerosol NO mojar doenge el Qroducto | produicio entren en el producto
puede mojarse como el fuera de
El purificador de aire téar;to et ’ flama Esto puede causar fuego
uede dafiarse 0 L L e S S S O OO e o

?omperse y un corto ocurrirle al purificador de N

circuito puede ocurrir o aire 0 incluso riesgo de Nl?nﬁugmre:': o

incluso riesgo de fuego fuego pur areen

\. 2 N S S S S T e o e interiores cuando se
i encuentre fumigando
(" Cuendo desenchufe el | NO uiice este 1Prohibido;

' : purificador de aire en . -
purificador, hagalo lugares donde existan Residuos quimicos
desde la clavija en vez Hiculas de arasa. pueden acumularse en el
del cordon 1Prohibi do_pa grasa producto y pueden
Jalar el cordén directament ) ¥ Por ejemplo, una ruptura o liberarse en la salida de

e 8:19 oen wec:men e dafio puede ocurrir al aire y puede ser

P .tteocaudsa[ oL (I:o ?)I d purificador de aire si se peligroso para la salud.
::irr?gnta(::ié:r:)a:eiuiaar :n e encuentra en una cocina. ® Despues de usarun pesticida,
un chock eléctrico o riesgo ® &l purificador de aire no debers el cuarto deberd ventilarse
de fuego. usarse como un ventilador. apropiadamente ~ antes | de

.

AN

En uno de los siguientes casos, Apague
* Si el interruptor no funciona.
.

vy
Precaucion

el producto inmediatamente.

Si el interruptor se liberd o el fusible se quemo.

Si el cable de alimentacion o la clavija estan muy calientes.
Si huele a quemado,escucha sonidos raros o vibraciones.
si hay otras anomalias 0 mal funcionamiento.

usar el purificador

Si se utliza este producto
con un calentador
ambiental asegurese de
tener el cuarto bien
ventilado
De otra manera el
monoxido de carbono
podria envenenarlo

S

Si el cable eléctrico de este producto se dafa, Usted debera contactar al Servicio Técnico de whirlpool 0 a un
técnico calificado para reemplazar el cable de conexion eléctrica para evitar cuaquier peligro eléctrico.
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Precauciones para su uso

/N\PRECAUCION

Este producto esta disefiado para interiores evite utilizarlo en exteriores.

Este producto debera ser colocado en una superficie seca y horizontal para su uso.

No Bloquear la salida o entrada de aire mientras el producto esté en uso.

Este producto no es un substituto de un ventilador , aspiradora o campana de cocina.

Si la calidad de aire es pobre (ejemplo si hay olor a humo, Decoracion nueva, etc.), Es altamente
recomendable abrir la ventana mientras se usa este producto para obtener mejores resultados.
La distancia entre obstaculos para todos los lados del producto en uso debera ser de mas de 30CM
respectivamente.

No remueva la cubierta frontal del producto al estar funcionando, pues puede ocasionar que el
suministro de corriente se corte y hacerle un dafio innecesario al producto.

Si necesita remover la cubierta frontal para el mantenimiento de los filtros, Apague el equipo y
desconecte el cable primero.

No coloque el producto en los
siguientes lugares:

Cerca de las paredes, cortinas 0
otros objetos suaves. (Esto puede
bloquear la entrada o salida del aire
y evitar la recirculacion.)

Lugares con luz directa. (periodos
prolongados de luz directa pueden
causar deformacion y decoloraciony
afectar la vida del producto.)

Evite luz directa

| [\

”
Cerca de TV, hornos de microondas £ [ Y
y otros objetos que puedan producir : )
campos magnéticos (estos pueden

ocasionar mal funcionamiento y
ruido.)

La salida de aire se coloca hacia los
muebles u otros elementos
(inclinada para evitar derrames al
interior del producto.)
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Partes pincipales

> Estructura
/ principal

Filtro Compuesto
/ p

soporte
/ magnético

Cubierta —
Frontal /

Entrada de aire —
(frontal )

Prefiltro

Panel de
controles

Manija

/ Sensor
/

Salida de aire

Entradas de aire
(por ambos lados)

A\~
Filtro Compuesto(1pieza) Pre-Filtro (1pieza)

Los siquientes accesorios han sido colocados en el producto. Remuévalos del producto y
asegurese de quitar las bolsas plasticas de empaque antes de usar el producto.
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Preparacion antes de usar el producto

1.Abra la cubierta frontal 2Remueva el pre-filtro y el filtro compuesto
@ Suijete y jale la parte baja de la cubierta ® Remueva el prefiltro.
frontal hacia adelante. @ Remueva el filtro compuesto.

@) Alce la cubierta.

Filtro

Bolsa de empagque \

5. Instale el pre filtro 6. Instale la cubierta exterior
coloque los bordes en el perimetro del equipo e @ Coloque la cubierta frontal (tres) cejillas del cuerpo
inserte las cejillas en las entradas del producto principal del equipo.

@ Coloque la parte inferior de la cubierta principal en los
soportes magnéticos.
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Notificaciones para su uso

Modo de operacion automatico

En este Modo, el producto seleccionara un razonable estado de operacion de acuerdo al grado de contaminacion
que se tenga en el cuarto.

Indicador de calidad

Humo de cigarrillos, pesticidas, cosméticos, olores de cocina y cambios rapidos en la temperatura y humedad
afectaran el indicador de estado.

Nivel de contaminacion
del aire Limpio Contaminado

Color indicado Azul Amarillo Rojo
Volumen de aire Bajo Medio Alto
Seguro

Cuando presione el boton seguro para nifios por 3 segundos, Los indicadores correspondientes quedaran iluminados y
el producto entrara en modo de proteccion para nifios. Posterior a esto no habra ninguna respuesta a cuando se
presionen los botones. Cuando el boton de proteccion para nifios se presione nuevamente , el indicador
correspondiente se apagara y el seguro de proteccion para nifios se detendra. El producto entrara en el modo de
operacion Normal.

Reinicio de filtro

Cuando el filtro requiera ser reemplazado, el indicador de reinicio del filtro se iluminara y parpadeara,y la velocidad del
aire operara a velocidad media. Después de reemplazar el filtro, el usuario solo necesita presionar y mantener el botén
del filtro por 5 segundos, y el indicador del filtro se apagara y el producto entrara en una operacion Normal. Si el
usuario opera el producto normalmente, el indicador del filtro no enciende y parpadea. Después de cambiar el filtro,
mantenga presionado el boton de reinicio del filtro por tres segundos. Libere el boton despues de escuchar el tono
rapido y el contador del tiempo del filtro continuara.
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Panel de control

Panel indicador e instrucciones de operacion.

Velocidad del seguro de proteccion

Encendido/Apagado  Temporizador Modo suefio ) Reinicio de filtro para nifios
ventilador
1 2 4 8 AUTO HIGH MID LOW
=)
POWER TIMER SLEEP FAN SPEED FILTER RESET CHILD LOCK

Encendido

Conecte el equipo al tomacorriente.
e Cuando el producto se conecte a la corriente eléctrica por primera vez, El equipo entrara en modo
inactivo después de emitir un pitido. Ninguno de los indicadores se encenderan en este momento.

Operacion

[ )

Chid  Replace Timer Auto  Sleep Air Quality
Lock Filter

Presione el boton de encendido
e Presione el boton de encendido en el estado inactivo y los indicadores de funcionamiento se encenderan.
e Cuando el indicador de color de la calidad del aire se cicle deacuerdo a la deteccion del aire mientras la operacion
automatica esté inactiva, el producto entrara en modo de operacion automatica.
e Después de aproximadamente 5 minutos, el indicador de color de la calidad del aire cambiara al correspondiente
color de acuerdo a la calidad del aire detectado.

Cambio de modo

e El modo de operacion puede ser cambiado entre Automatico, Alto, Medio y Bajo. Cuando las funciones
se habiliten los correspondientes indicadores se encenderan.
o Utilizando el modo Automatico (auto) puede alcanzar la purificacion de aire bajo circunstancias generales

Apagado

Presione el boton de encendido /apagado
o El producto dejara de operar y entrara en modo inactivo. Todos los indicadores se
apagaran.
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Instrucciones para su uso

Modo de operacion

@ O O O

Q
P

Operacion Automatica FAN SPEED

Cuando lo encienda,el producto entrara en modo
|::> Automatico. Usted puede también cambiar Ila

maquina a este modo presionando el botén de

Cuando haga la limpieza. puede escoger el
modo de operacion de alta velocidad

operacion.
S G e o
R
Operacion Manual FAN SPEED

Cuando usted necesite utilizar por un periodo de
I tiempo largo el producto, usted puede cambiar
manualmente la operacion deseada presionando el

botén de modo de operacion.

1 2 4 8
o ® o o

Timer TIMER

e Presione el boton timer y usted puede
establecer el tiempo de la maquina. Cuando el

e tiempo que se establecio expire el equipo se
apagara automaticamente.

E1 Hora =+ 2 Horas ==+ 4 Horas =+ 8 Horas== Continuo j

o

Modo Suefio SLEEP
o Modo Sleep para dormir: Si el purificador de
aire esta conectado pero no encendido, puede
|:‘,> entrar en modo suefio
El purificador de aire operara silenciosamente a

una velocidad baja y el indicador de la
cubierta  frontal se apagara (POWER),

el indicador del botén Sleep se encendera.

Este modo esta establecido para un tiempo
de 8 Horas y posterior a este tiempo se apagara.

9



Mantenimiento

' /\ ADVERTENCIA

Asegurese de desconectar el aparato de la
terminal eléctrica antes de limpiarlo.

e No utilice los detergentes mostrados a la derecha
e Cuando utilice un limpiador quimico, Por favor ponga
atencion a las precauciones por usar ese quimico limpiador.

e No opere este producto si el filtro esta removido. (si el polvo
entra el producto , puede ocasionar mal funcionamiento vy el
efecto de la purificacion de aire no se realizara.)

'ONHONBE

Cuerpo Principal

e Porfavor use la aspiradora para limpiar el polvo de
la entrada y salida de aire.

e Finalmente,use un pafio suave, Tela seca para
limpiar la superficie del cuerpo principal.

Pre-filtro

e Limpie la superficie con una aspiradora.

e Puede ser con agua limpia y después secarlo antes
de colocarlo en el purificador de aire.

Filtro compuesto

Mojelo y limpielo conagua
limpia

e Limpie el polvo de la superficie con una

aspiradora. Evitar que se esparza
e | a parte posterior no requiere por todo el piso
mantenimiento.

(Superficie azul

o No puede ser limpiada. R
es fragil manéjelo

con cuidado

Boquilla con
cepillo 6 boquilla 10
con ranuras
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Reemplazo de Filtro

Criterio de reemplazo de filtro (los accesorios se venden por separado)

Nombre del accesorio

Ciclo de reemplazo

Pre-Filtro

No requiere reemplazo

Filtro Compuesto

Aprox. Una vez al afio <

2% Dependiendo del uso en sitio y de la situacion actual (como familias fumadoras).el reemplazo del filtro El
ciclo puede ser mas corto,generalmente cuando el efecto no es bueno, porfavor reemplacelo rapidamente

o Vea la pagina 6 del manual para método de reemplazo del filtro

® Después de reemplazar el filtro.Reinicie el contador de filtro

® Deseche el filtro usado como basura no combustible

Cuando el producto no se use por un largo tiempo

(@ Desenchufe el cable.
@  Limpie el equipo

3  Coloque el equipo en la bolsa de empaque. Cologue la bolsa en la caja de carton,cologue la caja en

un lugar seco

Especificaciones
Modelo WAP1038Q
Voltaje / frecuencia 127V~ 60Hz
Potencia 70W
Peso neto 7.5kg
Ruido Nivel de potencia de sonido maximo 61dB(A)
Medidas 353 mm(ancho) x 202 mm (profundidad) x 612 mm (alto)

1
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Listado de partes
4 No Nombre Cantidad Anotaciones ‘\
1 Estructura principal 1
2 Manual 1
3 Hoja de garantia 1
4 Pre-filtro 1 Empacado dentro del producto
9 5 Filtro Compuesto 1 Empacado dentro del producto )

Guia de resolucién de problemas

Cuando el equipo no funciones apropiadamente, confirme la siquiente lista de resolucion
de problemas primero.Si el equipo sigue sin funcionar adecuadamente, desenchufe el
cable y llame a Servicio Técnico para su servicio.

Problema

Revisar el método/Solucion

El producto no opera.

¢ Esta el cable de conexion eléctrica enchufado?

Salida de aire bajo.

, Se encuentran los filtros limpios? (vea la pagina 9)
éi el problema sigue sin eliminarse despues que los filtros se
hayan limpiado, por favor reemplace los filtros.

El aparato tiene un olor
incomodo.

¢La cubierta frotal y los filtros estan limpios? (vea la pagina 9), Si el
problema no puede ser eliminado o después que los filtros se
hayan limpiado, por favor reemplace los filtros.

(Este producto no puede eliminar monéxido de carbono como una
substancia peligrosa, por ejemplo el humo de los cigarros)

El aire se purifica poco.

¢, Si el filtro compuesto esta Limpio? (Vea la pagina 9)
Si el problema sigue sin ser eliminado después que los filtros se
hayan limpiado, por favor reemplace los filtros.

El indicador del purificador
esta parpadeando.

Cuando el aparato no funciona apropiadamente,por favor
desenchufelo y contacte a Servicio Técnico.

*Dentro de 10 minutos después que el producto se haya encendido
por primera vez, si el indicador indica color rojo, quiere decir que el
sensor se esta calentando antes de pensar que algo se haya roto.

12
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Diagrama Eléctrico

m 127V 60Hz

N /|
CBB ~11

Capaciton

]
[

() ) |0°0|uuu

Tarjetade control

0000 0000 O

) sensor d
Pantalla | olores

13




‘0Sed 0p0) U diueleo) [e SeuldIXa Sauozel Jod sowsiw So| ap BIoUdISIXS 0/A ugisinoid ap eife} | us o olsluenxs |op
ueBuanoid sowsiw so| opuend ‘soisandal ap anblequa [0 US SeJOWAP SB[ENIUBAS OAfeS ‘UgIdefedal ap pNIIOS k] ap 0saibul ap
eyo9} k| ap Jied e sopeluod sajiqey selp (0g) ewuies ap oze|d un us opeziueleh olonpoud |9 Jesedas e a1@woidwod 3s dUeED [T

‘9lusWBIUBPa2a.d SOpRIIPUI SOUIWIZ) SO| Us 01onpoid |ap elinyelb ugioeledal | eieinbase ajueses
|9 ‘opouad oyolp aweing "a1uasap ondwod [ap 011Ul Un 0 Sauolodadxa eIa199|geISe [e20] BAIRRWIOU B] anb oAes ‘opeziuerel
01onpoJd [ap [euly Jopiwnsuod |3 Jod [euibrio eidwod ap eydsj el ap Jijed e oue (T) un ap S8 eue RS BISS 9p BI1ouabiA ap oulwligl (3

‘'osn ap

S9[eWIoU SBUOIDIPUOD US S3IUBU0dWIOD SNS 9P O OWISIW [9P 0IUBIWERUOIOUN) BP SE|[e} 0 SSIUSIUSAUOIUI B OPIgap OPIUSAISIUL IBS egap
91s9 anb aidwals ‘ — ajuelbalul aped sa opeaa) auasald |9 [end [ap owsiw e eyedwode anb osn ap fenue| |8 us o/A oyonpoud
1ap e18nbna | ua o/A oluawnoop aasaid |ap G olund |ap aid [e uedlpul S aLBS ap 0lawnu A ojapow 0And — opeziuereh ojonpoud
|ap oalWweuoUN} UaNg |9 A ugioeledal e| ered selresadau solsandal ap sezaid A epeolyijed viqo ap ouew | eunyeld ewlo) us
‘JejniL / oueloauag [e 1ebliolo e eblqo s zaA ns e uainb ‘aiueres [e NiBIxs e 0ydaIap auan vlURIRS B 9p fejnii] / olkeldlpuag |3
Je[nill / olleldlauag [9p Soydsalap A ugisuaixs ap oze|d ‘ejueleb e| ap zapieA ap SaUOIJIPUOD €

‘alueses |ap alual|D [e UgIdUdlY ap 0.IUdD

|'e 021U0.03[@ 081109 Jod 0/A eoluUQ)a|a] O/A [euOSIad eWLIO) Bp Jenidale eipod as ejluefes) B1Sa ap ojuaiwiidwnd ap pniudlos e
‘a1uelbaul

aued S8 0lUsWNOOp 81S3 [eNnd [9p 0SMN 3p [enuely [@ ua A ajuasald |9 us sepe|elap uenuandud as — sowba| soisandal
ap eidwos o ugidisinbpe e| eled s010LIUOD SO| OPUBAN|OUI - BlIUBIES) B] BANDSJS Jadey ap Opow [ BANJSJS Bley as ewsiw
e| anb ua Jebn| |ap ugioeIIpUI UOD UgIdkIedal NS 3P Se| OWOD ISk ‘0SN ap Sauoldedlyioadsa A SaUOIdIPUOD Se| ‘olualweUoIdUN)
A ugloe[elsul 1991109 ns eJsed seliesadau se| ‘0lonpoud [9p UQIdRZIfENPIAIPUI B1081I090 B| Bled Seoludg) sauoloeoyioadss se
:ugloeledal A oluaiwiualueW ‘OSN ‘UQIdR[RISUI 3P SBUOIDIPUOI ‘SBI1UI9] Sauoldealyoadsy g

‘glue.es) ap 19)oeIed |9 vINSAaASI 0jue] 0] Jod A [eul} JOPILLNSUOI [e 8jUal) 0108.IP 8|qesuodsal elas

‘ajuasald e| ap S0198J9 SO| e ualnb ‘ajuaipuodsaliod JopingulsIq [9P O|19S |8 A Bl B UIS BPI[eA S8 OU BllueIes) B1sa 0IIXaN A 001y
ouand ‘niad ‘efewsarens ‘iopeafes |3 ‘Jopends ‘eiquojo) ‘ajy) ‘eunuably opuendasxa g ond [ ua sopelsl| sasjed so| u3
‘sasjed so| 8p oun eped us sluswLluapadaId sepedlpul Sapeplius se|

lod sopezjelaiawod o/A sopinquisip soonpoud so| e 0]0S BlWl| 8S eljueres €| ‘Jousiue ojelled |9 us sopeuoldusw sased so| uj
*A'D 9P T°H 9p 'S ‘0aXaN |00dHIY M :02IX3N U ‘uoitelodiod [oodiIYy A 001y 0LdNd Ud 1°H'S niad [00dUIY M inJad us 'S
elewslens joodiIy M\ ‘efewarens us “A'D 8p V'S Jopeafes |3 |0odIy A\ (JopeAeS |3 ud 'y'S Jopend3 |ooduiypn dopend]
us 'S'V'S eiquiojo) [oodiiy M\ elquiojod ua fepy] anyD jooduiyp By d ua 1'yY’S eunusbiy jooduiyp reunuabiy

u3 :sopeznuesebh sojonpoid so| ap 010adsal slueses) ap J81oeIed |9 BIISOAI ‘eliuese) ap opedyia) sjuasaid [ap S0199J9 So| ¥
:91uBIRD/I0pRZI[RIDI8 W0 /IopelIodw /aluedlige T

"eluRIRS) 3p OPRIIISD 3luasaid [ap 9 olund |3 US SOpe[eUaS URIUSNJU
9s ‘sied epeo Us 3USID B UQIdUSlY 3P 0JUSD 041SaNU ap SsaAes e o01anpoud ns rensiBal e sowelAul 07 VIONIHIONS

"elwIad 0] ISe [e20] BAIJRWIOU B] 8nb ua SOSEI SO| Ud 0]0s 3|qIfiIxa BJIas BIN1dk} B BIqWIOJ0) Bled ‘opeziuereh
o1onpoud [ap [euiblio eidwod ap e1aj0g 0 einjdey) e e olunl asieluasald agap elueres ap opedia) eied :31NV.LIHOdINI

OdVZILNVHV9O 010NA0¥d 13d NQIJISINOAY 3d S)vd 13 N3 010S VAITYA VILNVHVD

SO2ILSIANOAO0YHLOF 13 SAANVYED
ONV T 3d V]INVHVYO 3d OAVvIIdILd3D

puelg :a1eq AlaAlle@
‘el :ebalus ap eyoe

JaquinN 8910AU| :91eq aseyoind
N 'inioe4 ‘eidwod ap eyose4

1JI8aquwinN [elss :@seyound jo Alnuno) pue A1)

NIEITELS ‘eidwod ap sred A pepnid
[9pON ;Jlaquinu auoyd / ssalppy
:0]3pON 0u0J3[91/uUg129941q
:10Npo.d :9101S / 10INQIISIP JO BWweN
:010Npo.d :U9oeW|Y/I0PINQLIISIP [P 94qWON

:10npoid Anuspl
0U0J3[81/U0102341Q PEpPIIUSP| 8P 0lUBWNI0Qd

:Auesrem Jo Areidiyauag/iaseyaind jo sweN
ejjueseb e| ap olreldauUag/lopesdwod [9p aIquioN

1onpo.d pajueliem ay) Jo uolreolnuap| / opeziiuerel o1onpold [9p ugloBRZIeNpPIAIPU| 9

WO’ Preusyold MMmm pue wod joodiIym mmm :Salsgam Ino NSIA - wod'joodiym@oolouandoloeluod :jrew-3

‘wd 00:G 01 “we 00:8 wol Aepli4 ybnoiyl Aepuolp |[ed asea|d :SINoY 92IAIBS JI8W0ISND 001 /.-666+/.8/+T :uent ues jo Ao ayl u|
29600 dd ouere) ‘/T 107 ‘Y 193.41S Jaulo) 698 e “Hied [euisnpu| sewfed :ssaippe palaisiboy

uonelodio) jooduIy A :1oluelre p\

02ld OLd3and

UoIJeW.IoU] JOBJUOY IBJUDD BIIAIDS JOWOISNY S JOJUBLIBAN 'G

‘Aldde Jreys uone|nbal yans Jspun parendns wial ayl ased yaiym ul--1sbuoj 1o

J910Ys--wia} JuaJayip e 1o} uoisinold saainbai suoire|nbal ou papinoid ‘arep aseyaind 10npoid uo Buiduswwod wid) seak (g) any
e 1o} Lred aseds apinoid |[eys Jojuelle | ‘031y 0Uand pue niad ‘efewalens ‘lopeaes |3 ‘lopend3 ‘eiquiojo) 104
*Jap|oH/Areldlpuag

fuelrep\ 8yl Aq sulog aq [feys ‘SA0de { UOIDSS Ul PaUORUSW SUOISN[OXd Byl WO PAALISP 9SOY) SE [[M Se S9JIAISS Je|iwis
Aue Jo/pue suone|elsul [euonippe ‘edueualurew aAnuanald Buipnjoul sadines ‘prebas siyl u| "joalay JapjoH/AteldBuag ayl Agq
auJoqg aq |[eys ‘@doas pue swia) Aluelre p\\ aYl yum adueplodde ul ‘1onpoud ay) jo Anjigqenns pue Alenb ay ul syne} wody dALISp 10U
S90p YaIym Alueire p\ SIYL JO WISY SAIDBYS ayl ulylm JapjoH/Ateldauag Ag paisanbal Jredal/adiAlas/uouaialul [eoaluydsl Auy

‘Aiunod yoes ui a|gedidde
suoire|nfal ay) Jopun palinbas wia) wnwiuiw 8yl puoAaq pajuelb wial Aue yum sprebial ul [euonuanuod ag [feys U ‘prebai siyr uj
"Me| 8y Japun pareindns wual ay) buunp Ajuo ajgeadlous Ajjeba) aq |reys Alueire pp Jo a1eauiIa D Siyl ybnoiyr pajueldb Auelrem ay

ey


mailto:contactopuertorico@whirlpool.com
http://www.whirlpool.com/
http://www.kitchenaid.com/

WO02'B2-Preusyoliy" MMM A Wooeo-|00dIIym MMM :gam SONIS SOJ1SanU UIgue) 8)nsuod

woo’joodIym@Wed” preusydiy ‘Woo’joodIym @eolLe1so0010 U0 (jlew-J

‘wd 00:Z © "we 00:8 ap sopeqes A ‘w'd 00:9 ' "W'e 00:8 9P SAUIBIA B Saun| ap souswg|] :uglousle ap soLrIoH

620T/.S 00080 [euoloeu elNeIb eau)| | U0d 8sanbjunwod

‘pryusyony eotew solonpold ered £20T/S 0008 [euoloeu elinelb esu)| 8] UOD €24 T 000y OJeWNU [e 9sor UBS Ua 8sanbjunwod
‘loodlIy\ BOJeW S010NpoId BIRd "UQIORNUNUOD B SOpe[euss SOIpaWl SO| 8P S9ARII B SOUS0RIUOD ‘SOlep SNS ualq O S8[eIdlo
saJopinguisig so| ap 0109dsal B)NSU0D eunbfe auan IS "slueses [ap solep so| ;eanbayd e sowrlAul 0] ‘I0AR) 10d "VYIIY V1SO0D

09°WO09’Preuay s’ Mmm A 02°Wo9’ [oodIIYM MMM (gaM SORNIS SOJISanu uaiguwe) 83nsuo) ‘wodjood[Iym @eiquioj0d010eIu0d
w-3 ‘wd go:Z e "we 00:8 ap sopedes A ‘wd 00:9 B "W'B 00:8 9P SAUISIA B SBUN| Bp SOUBWR|T :UQIdUale ap SOoLeIOH
S¥2STT 0008 TO [euoloeu elNtelb vau)| B] UOD 8sanbjunwod ‘pryuaydny| earew

solonpoud ered G9€ZTT 0008 TO eauj| el e ‘sjed [ap 01Sal [@ apsap A G9G8%0f Baul| B] uod asanbjunwod elobog ua ‘joodymn
BOJew solonpold ered eiquojo) — "D g elobog ‘9 0Sid 6T-0T 66 [ :UQId2alig "S'V'S BIquojoD [ood[JIYp) 1ueles)
VIdINOT10D

aluBIRD [9p B1UBIID [2 UQIDUBLY 8P 0J41UBD |8 UOD 010BIUOD 8P UQIdBWIOLU| 'G

“eAlTeWIOU ey2Ip Jod ope|ndiss o] eredlde 8s 0sed 0And ua - JoAew o Jousw - ojunsip ozed un Jod
uoisinoid eun e anbijgo anb ewuou eun e1SIX8 ou anb aidwals 0|3 01onpoud |ap ugldISinbpe e| apsap sopeiuod soue (G) 0duld ap
oulwld] un Jod soisandal e1aanolid alueles) |9 ‘091y ouand A nilad ‘efewarens ‘lopeajes |3 ‘Jlopend3 ‘eiquojo)d ap sasjed so| ered

"BljueleD B 3p JB|N)I] / OLRIDIBUSY |[9p 00120 © ueIas ellueIRD 3p opedlIa) aluasald |9p 7 owund |9 us

SepeuoIduUaW SauoIsn|oxa se| Jod sopelauab so| SOpol OWOI Sk Sale|iwis 0/A Sajeuoldlpe SauoldeeIsul ‘oAuaAaId olualwiudueW
:0WO9 S3fe} SOIDIAISS ‘Opiuas el ug ‘sluasald el ap Jejnli) / oueldauag [ap obiJed e elelss ‘eliueles) el ap Saouede A soulw.d) so|
UO9 pepiwiojuod ap ‘olonpold |9p peplauopl & peplfed ap SaUOIdIPUOd Sk| ap 031dadsal se|ey ua uablio ns ebusal ou anb epueles
e1se ap erousbin ap opouad [ap osusp Jenil / olesusg 9 Jod ependljos ugidesedal / UQISIAGL [ BIIUID) UOIOUSAISIUI BpO |
‘sjed eped

ua a|gealjde eAlrewlou e| Jod opibixa owiujw ouILId] |Bp e|e Sew opebliolo oze|d [9p 0109dSal [BUOIDUBAUOD Bp Ja1deled |8 31SInal
‘op1uas [e1 u3 ‘re1 owoI A3 Jod swawiledo| opejndinss oze(d 9 Jod ajuswediun [eba| ap Ja10eseI |9 31sinal epehiolo elueres el
‘sejouabianip

ap osed ua a|qealde [edo| A9 €] ap soze|d A soulwll so| unbas eAndse eias anb e| ‘edzouodas sred eped anb [ebs| enuereb
e| ap oinfiad uls oj|3 "ouBWNJ0pP 91S8 US Sopejeuas ajuswesaldxa sojenbe anb soyodsiap sew ‘eis9 ap Jejniil/ouedsuag
re ebliolo U apusanxa ou elueles ajuasald e [ed0] A9| e| Jod eplosigelsa oinpold |op [eba) enueseb e| ap sauoldpuod A
soulwil So| ua [euoldipe oze|d o eHo.i0id eun owod epelaidialul 1as eipod osed unbuiu us A 8An1ISUOD ou euRIRS Sasald e
SeLe||I2IWop SauoIde[elsul

se| e ugloe[aJ Ua Ssajuabia [01U0d ap sauoideluawe|fal A sewlou se| ap ojuaiwidwnd ou |9 ua sepeulblio [e1dadsa ua A ‘ajuelbaiul
aued BwliOj BUBIES P OpEJYIISD 31s8 [end [ap A ajussald e| Jod opezpueseb olonpoid [9p 0SN ap [enNuel [@ U SepIds|gelss
sauojoedlpul se| ap ojusiwinbas ou |9 ua sopeulblo ‘opeziuereb ojonpoid e uglde|8l US S018218) O/A JopIwNSU0d ‘sjualinbpe
12 Juns uasaipnd anb 039a.11pul 0/A 0193.1p ‘Teuosiad o/A rearew oioinfliad o/A ouep unbulu lod ajqesuodsal adey as ou ajuees |3
‘auabin ugioejuawe|Bal A eairewlou e| Jod sepibixa sauoloelpalde se| uebual sodnsawoposeh o seb

e sojonpolid ap uoldelelsul e| ered ajusweldslip sepelenuod seuosiad se| o/A esaidws e| anb Jeaylian Jopiwnsuod [ap ugioebiqo
s3 sojonpoud ap odn 81se ap uoideeisul e| esed opeljiqey aswebs| reuosiad ap oipaw Jod asiadey elagap sojonpoid soise

ap uogigeeisul e| anb elouelsuod elep 8s "osn ap [enuey [9p SBUOIdINIISUI SB| U0D A ‘ajuaipuodsaliod ugioeeisul ap OIJIAIBS
1op Jopaanoid e sajgedlde se| opuaAn|oul ‘sajuabin S021UD9) sojuswe|fal A Sewlou ‘sauoldisodsip Se| e opJande ap open}dsle
eAey as ou 01onpoud [ap uUQIdB[eISUI B] OPUBNI 0129)8 UIS Brepanb ejueles) ajuasaid e| ‘soonsawoposeh o seb e sojonpoud so| ug
‘ounBe 0198j8 uIs vlepanb epebiolo enueres e| ‘safeulbiio ou sezaid ap osn |8 Jod 0/A ayueres |9 Jod sopezuoine
0U S021U23} SOIJIAIBS Jod opezijeas eiany opeznuereh ojonpold |ap uoroendiuew o/A ugioeredal e] opuend :JINV.IHOdINI VLON
‘01onpoJd @ ueyedwode anb soll0Sa29e so| ap ugldisodale] e
‘aluese9 |9 Jod sopezuoine opis ueAey ou sowsiw
so| opuend o3onpoud [ap ugideredal ] ap S0198)8 SO| e 01onpoud [ap ebanua o/A aliodsuel) / sa19|) ap soiseb so7 e
‘enueseb el ap pepliqibixa | ap sepeallap sauolderedal us sepipuaidwod
ou 0/A sejfe} us sepeulblI0 OuU UQIJe[eISUl 0 0SN 8P SBUOIJJNIISUI ‘01onpoud |ap [elauab olusiwiualuew ap sease)se] e
‘a1uere9 |2 Jod sopeziiolne ou 0Ja21a) Jainbpend o/A euosiad
0 /A s0921u29) 8p ugIduUBAIBIUI O/A ugloendiuew o/A ayodsuel) [8 us uablio uod 0/A sopesned s01aep 0/A souep ‘se|eH
“euJaUI UQIDRUIWING UBBUS) anb so1onpold sojjanbe us seredwe| o so|jIqwoq So| Ud se|re4
‘selnpipuay o0 sauoAeJ so| owoI |se ‘sepled o sadjob Jod sopeuoisedo soueq
S021191S3 soueq
‘lewiue 010 Jainbfend o sojoasul ‘salopaod Jod sopesned soueq
"JoAew ezJian} 0 0}NLO}
0Sed 0WO09d 0pelapIsuod Jas epand anb ouewny o ezajeinjeu e| ap oyday Jainbjend o ajusplode Jod sopesned soueq
'S0110S399k Sns ap 0 01onpold [ap aisebsap [ewlou |3 e
‘'osn [ew ns Jod o 01onpo.d |ap [ew.ou 01o1d18p |3 Jod sopesned
S021191S9 S8||e1ap 0 souep so| [esauab us A einmuid ‘ewob ap o ajny ap ‘seanseld ‘eue@aiod ‘OlpIA ap saued ua soueq .
'S0211S9WOP0II3|D
ap ezaldwi| e| esed sopepuswodal ou O SOPRUIISAP OU ‘SOAISeIge 0 sodlwinb salopeidwi| ap opigapul osn |9 Jod soyeq e
(019 ‘“edoJ ap soLI0S8IJe ‘Sau0l0g ‘sepauow :[3) 01onpoud [e soyeIxa SojusaWale Jod SOpeUoISeI0 soueq e
‘010npo.d [ap 01991109Ul 0Sn |9 Jod sopeuoisedo soueq e
29111093 31USILI0D B| 3P S3U0IdBN]IN|} O/A SBSONII8ap SBOL199|9 Sauoldefelsul
‘opendapeul aleljon Jod o1onpoud |ap oi1sandal o/A ayed o Jainbend e o/A o1onpoud [e sopeuoisedo soueq e
‘alueses |9 Jod sopezuoine
OU S0.92.9) Jod Bpenioss alusidlap UgIdeeISUl BUN 8P UQID231102 0/A ugidefeisul el Jod SOpeuoisedo soyeq e
‘010npo.d |ap [eba|l o epeidoideur ‘€1091100Ul UQIDRRISUI B| JOd SOpRUOISEI0 soueq e
:aAnjoul ou opeznuereh o1onpoid [ 91g0S elIURIESD B1ST '{

‘a)uelBaiul aed sa opedlieD aluasald |9 [end [9p 0SN 3P [enuep |9 ua

ueuUaNdUd as anb ojusjwiualuewWw A 0SN ‘UgIde[elISUl B1JOS SaUO0IIINIISUI Se| 193] ap asainbase 01onpoud |3 Jesn o Jefeisul ap sy
‘auadwaul e|

B 0]/ 20|02 OU OpuUedLIdA ‘(BIAN| ‘Ol) ‘pepawny ‘Jofed :[3) ew|d |9p S019848 So| ap opibalold o1onpoud |9 Jauauew ap asainbasy
"0SM 9P [enue\ |3 Ud SepIdd|geISd SaUOIdePUALIda] A SBUOIdINIISUI

Se| B awWJojuod eas 01onpoid [ap ugldeeIsul @ osn |8 anb e elalnNs BNUANJUS S BlURIES B| 3P Z3ApIeA B| ‘9ludW[euodIpY
‘auelbajul aped

SO ellueseD 3P 0pRIIUBD 91S8 anb [ap 0SN Bp [enueN [ U Sepedlpul SAUOIDIPUOD A SOUIWID) ‘SauoIdedly19adsa se| uod opiande
9P 0pO0} UN US SaeWJoU SBUOIJIPUOD Ud 321NN 3s anb & A opedlyiia) 91Se Ud Sepidsd|geIsa SauoIdIpuod Sewap Se| e awlojuod
0211S9WIOP 1UBWEAISN|IX3 OSN UN B aunsap as opeziueseb ojonpoud |9 anb e selalns ueissa ‘ejiueles) e| ap elouabIA A zapijen e
‘ajuaipuad e1ouabin ap odwan |9 ‘e||@ ap oLRIdBUSY OASNU e BI320U0I3I O|0S dluele9 |9 ‘0Sed

91S9 BIoUaBIA NS ap oulwll |9 dueInp opeziueseb oonpoid [e onl ewsiw €| JBPad eipod elueIeD Bp JeNllL / OLeldBUag |3
‘opeznuelteb oyonpoud

|19p ugioesedal ap ozeld |9 Je1daje uelaipnd anb selowap SafenIUaAS se| 81qos ajuawreunyodo Jejnil / oLeldlauag [e esewlojul as


mailto:contactocolombia@whirlpool.com
mailto:contactocolombia@whirlpool.com
http://www.whirlpool.com.co/
http://www.kitchenaid.com.co/
mailto:contactocostarica@whirlpool.com
mailto:contactocostarica@whirlpool.com
http://www.whirlpool-ca.com/
http://www.kitchenaid-ca.com/

W09 [00dIIyM @ e[eNZaUsA0Ioe]uod
Jrew-3 wd QO:G B We 00:8 9p SSUISIA B Saun| ap SOUSLIE|| :UQIouale ap OLeIOH S9S /b6 008 :[euoioeu ennrelb eoluga|al eaul
"UQIJBNUNUOD B SOPe[eysas SOIPaW SO| 8P S9ARI] B SOUSIJZIUO0D ‘SOTep SNS UdIg O S3[eIdL0 S8I0PINGLISIQ SO| p 010adsal BlNsuod
eunble auan IS "Jopinguisiq |8 Jod 0PeI0|0d O||3S |8 US dlueies) [9p Solep So| Jeanbayd e SowelAul o] ‘IoAe) 10d “YI1INZINIA

0P WO Preus Y, MMM
A op'woojoodiiym MMM IgOM  SONIS  SOAISSNU  Ugiquel  a)nsuod - wod'jooduiym@euediuiwopesigndaioloeiuod  jrew
-3 wd 00:S & We 00:8 8P SOUIBIA B SSUN| 8P SOUSWE|| :UQIdUSIe ap OLRIOH 0666002 608 TO :[RUOIJEN BlINI.IS BaUIT UQIJeNUNU0D
© Sope[euss SoIpaW SO| P S9AE.) B SOUSIORILUOD ‘SOJep SNS Uaig O S3[eIoN0 SaJopinguisig So| ap 019adsal eynsuod eunble ausn
IS "lopinguisiq |3 Jod 0ped0jod 0]|9S |9 U djueleS |9P SOIep SO| Jeanbayd e soweliAul O] ‘IoAe) 10d "VYNVIININOQ VII1aNd3y

WO09"Preuayous MMM (gaM OIS 041SaNu U3iguie) 3}NsuoD

woo'joodiym @oa1iouandoloeiuod (jrew-3

‘wd 00:G ® We 00:8 9p SAUJIBIA B SBUN| BP SOUBWE|| :UQIdUdTe ap SOLBIOH
00v.+666+.8/+T ‘eau)| e| e asanbjunwo)

99600 uenr ues-oqeukens €0z d1NS 0Z# PEOY Z# dJed 810 drelodio) :ug1ddaiq
uonesodiod jooduym :Buees "0d1d 0Ld3Nd

ad woopreusyo Mmmm A ad wod joodIym MMM (oM SORIS SOJISaNU Ugiguie) 3)Nsuo)

wo'joodym @niadoloeiuoa :jrew-3

seloy 00:ET © 00:6 9p sopedqes A seioy 00:8T © 00:6 9P SOUISIA B Saun| ap souswe[] :ugiouale ap oleloH
$TOOTTE (TTS) e @sanbjunwod ~71°Y'S niad joodiypn Jod sopeziferdlawod sojonpold ered

“ewIT ‘salojeliN ‘068T Sapireuag Ay [eba olioiwoq
"1°9’'S niad joodIym 8IueIeD ‘NY3d

T800/5000800 :PIYUaydly eosew soyonpoid ered ugiousie ap eauj

8500.5 0008 0 [eUOIJeU BlINYRIB edIUoe[e)

eauy| e sfed |ap 01sal |9 apsap A ¥629 £E8 BaUJ| B B BWRURd 3p pepnid us assnbjunwod ‘loodiiy A\ eorew sojonpold ered
Y6ZOEER ‘BWRUR 9P pepNID Bl Ul

"sopefeyss Jnbe so10e1U0D SO| 8P S9ARI] B 8SOPURIIUNWOD

uaiq 0 01onpoud [ap ugIdIsinbpe ap Jebn| |9 us sjueseD [9p SOYep SO| Jeanbayd e SOWeNIAUI O] 'I0AR) I0d YINVNVd

woojoodIym@wed preusyony
! woo'jooduiym@enberesluoloeiuod  lew-J  'sopeeuss  Inbe  S010BIUOD SO 8P  S9ABRI B 9SOPURDIUNWOD
uaig o o1onpoid [9p ugldIsinbpe ap Jefn| |8 us 8uBIR |9p SOIBP SO| Jeanbayd B sowelAul O] ‘loAe) J0od "'VNOVHVYIIN

9110d0S-A-010IAI9S/X W’ PrRUSYDII MMM A OIDIAIBS/XW |00 UM MMM :gaM ONIS 0J1SaNU UIqWe) 8)jNsuod

‘seloy

00:2T & 00:0T @p sobuiwop A seioy 00:2T & 00:8 9P sopeqes A seioy 00:6T B 00:8 9P SSUISIA & Saun| ap :Uglousle ap SoLRIOH
19/2 200 008 TO [e pivuayony arlodos A 010IAI8S 8p 01u8d)

00T2-62€8(18)

eolgnday ©| ap 019y |9 apsap A 00TZ-62E8 e eueljodonsw eale ns A “°'N ‘Aal181Uo\ apsap [00dIYAA 010BIUOD 3P 01USD
#£999 00IXg|A “"1'N Boepody ‘olbeIN [T |0D ‘6 "W 'WOY © eidlalie) enbiuy :ugiodaig

"A"D 9P "T°d 9p 'S ‘00X |00dIY M BiueIeD "ODIXIN

woo'joodIym@wes preusyony A woo'joodIym @ Seinpuoyoloeiuod :jrew-3

‘uoIoBNUNUOD

© SOpR[eUas SOIPaW SO| 8P S9ARI] B SOUSIORIUOD ‘SOIBP SNS USIQ O S8JeIdIj0 S8I0pINgIISIQ SO| ap 010adsal B)nsuod eunbje suai IS
"91UuRIRS) [9p SOEp SO| Jeanbayd B soweliAUl O] ‘10AR) 10d ‘SYHNANOH

Wo2"e2-pleusydl MMM A WO eI-[oodIIyM MMM (gaM SOIIS SOJ1Sanu ugiguie} 8)nsuo)

woo'joodliym@uwed preusydlpy ¢ wodjoodiym @ejewarenboloeiuod :jrew-3

‘wrd 0o:z e "we 00:8 ap sopeqes A ‘w-d 00:9 © ‘W'e 00:8 9P SOUISIA B Saun| ap Souswe|] :ugidusle ap SoleIoH
8580 0.2 20S+ :[euoioeu ealun eauj| e asanbjunwod ‘piyuayduy A joodjiy edrew solonpoud ered

elewalens ‘efewalens ap pepniD - T [DAIN € 8110 eidpeld euoz [eresaidw3 QT BUOZ 69 — 7 9|[eD 8T :Ugiodaiiq
V'S elewsiens joodiiym sweres yIvINILYND

W09 BI-PreusydId Mmm A Wod ed-|oodIym MMM gaM O1)IS 0J1SaNU Uiqure) 3)NsuoD

woo'joodiym@wed” preusydlny| : Wod'[0odIym@I0PeARS|901IeIU0D (|lew-J

‘wrd 0p:z e ‘w'e 00:8 9p sopedes A ‘wd 00:9 ® ‘W' 00:8 9P SAUIBIA B SBUN| BP SOUSWER|] :UQIdUIe 3P SOleIoH

"2006TTZZ €0G+ BOIUDJDID) BaU)| B 9Sanbjunwo)

"JopeAfes |3 ‘lopeAjes ues ‘ug|reasnd onbiiuy- Z [9AIN - elfesalu] 019IpT - eud|3 BlueS pieasjnog A eliba)y ajieD :ugiodaiig
"A'D3p V'S JopeAjes |3 [ooduy M :BiueseD "HOAVATYS 13

29" WO PreUdyII MMM A 09°WO0D’|00dIYUM MMM :gaM SOMIS SOJISaNU Uiquie) 8)Nsuo)
woo'j00dIYM @) Jopenoaoloeiuod :jrew-3J

‘wrd 0o:Z ® "we 00:8 ap sopeqes A "wrd 00:9 B "W'B 00:8 9P SSUISIA B SBUN| 9P SousWe|T:Uugloudle ap SoLeIoH
Z8/1¥€ 008T [euoioeu einyelb eojuga|a) eau)| e asanbjunwod ‘pryusyony A jooduiy m easew sonpoud ered
"Jopenad ‘inbedeno ‘seoliswly se 0loyIp3 ‘UezZew|y olualing u/s seausWy Se| 3 ‘AY :UQI22a1ig

V'S Jopend3 joodUIyM @IUereD "HOAvYNDIT


mailto:contactoperu@whirlpool.com
http://www.whirlpool.com.pe/
http://www.kitchenaid.com.pe/
mailto:contactopuertorico@whirlpool.com
http://www.kitchenaid.com/
mailto:contactorepublicadominicana@whirlpool.com
http://www.whirlpool.com.do/
http://www.kitchenaid.com.do/
http://www.whirlpool.mx/servicio
http://www.kitchenaid.mx/servicio-y-soporte
mailto:contactonicaragua@whirlpool.com
mailto:kitchenaid_cam@whirlpool.com
mailto:contactoecuador@whirlpool.com
http://www.whirlpool.com.ec/
http://www.kitchenaid.com.ec/
mailto:contactoelsalvador@whirlpool.com
mailto:kitchenaid_cam@whirlpool.com
http://www.whirlpool-ca.com/
http://www.kitchenaid-ca.com/
mailto:contactoguatemala@whirlpool.com
mailto:kitchenaid_cam@whirlpool.com
http://www.whirlpool-ca.com/
http://www.kitchenaid-ca.com/
mailto:contactohonduras@whirlpool.com
mailto:kitchenaid_cam@whirlpool.com

‘asue Aew

S9ouUaIBlIp Aue ased ul sme| [ed0| a|gedljdde ay) Japun 189S SUOHIPUOD pue SWIa] BY} YIM 92UBPIOIJE Ul BADBYS 3J |[eys yaiym
‘Anunod yoea Ag pabpajmoudoe Alueltre p [eba] ayl 01 aaipnlaid 1noynum siy] "uialay paealpul Ajssaldxa asoy) ueyl 1ayio siybi Aue
jJoalay} Jap|oH/Afeiolauag ayl 01 suelb Jou SpudIXa Jaylivu AlueLie A\ SIUL “SMe| [ed0] Japun paysiigelss Ajrebs| Alueirem jonpoud
8y} JO SUOIIPUOD pue SLLIB) BY} 0} LWIS] [RUONIPPE JO UOISU3IXa Ue Se paniisuod ag Jou |[eys pue aInjiisuod Jou saop Aluelre pp SIyL
‘saiioe) awoy Buiprebal suonenbal pue splepuels |01U09 a|gedljdde ayl yum asueljdwoouou Wwoly

panuap Apreinoiued pue ‘jo wed resbajul ue si Aueldre \\ JO 81eJIHLBD SIYI eyl Auelrem ayl Aq palanod 1onpoud ay Jo renue|y J1asn
ay) ul paysijqelsa suonealpul ay) bunosibau Jo asuanbasuod e se 1onpold pajuelem ay) 0) parejal santed pliyl Jojpue JIBWNSU0D
‘1laseyaind o} sabewep [elsrew lojpue [euosiad 19alipul Jo/pue 10a1ip Aue lJoj Aljigisuodsal Aue awnsse Jou Saop Jojuelre
‘suone|nbal pue sprepuels ajqealdde ay) Jopun palsinbal spenuapald ayl aaey ‘sadueldde

patamod seb |ejsul 03 pauiy Ajpoaaip ajdoad ayj Jo/pue Auedwoo ay} 1ey) AjiaA 0y AJjiqisuodsal s, Jownsuoo ay} si 3 “syonpoud jo adAy
sIys |reisul 01 payiienb Ajreba| jauuosiad Ag pajeisul aq 1snw S}onpold ‘fenuely Jasn ayl yum asuelidwod ul pue Japiaoid a2IAI8S
uone|reisul Buipuodsallod ayy 01 ajgealdde asoyy Bulpnjoul ‘spiepuels pue suonenbal ‘suoisinoid [ealuyodal ajgealdde Apuaind
YlIM 82UBpIOdJR Ul pa|[eIsul Jou Si 1onpoid pajuelrem ayl Janauaym pIoA aq |feys Auelrepn siyr ‘saoueldde pasamod seb JoH
‘PIOA 8 |[eys Aueire pp siyl ‘sued areds jeuibuoun Buisn apew si Jredal

yons Ianauaym 1o Jowelie \\ Aq pazuoyineun a21AIas [eda1uydal Ag pareindiuew lojpue paliedal si 1onpoid pajueliem ayl JaAsuay M\
"ONINYVYM LNV LHOdI

"1onpo.d ay) yum awod 1eyl Sallossadde Jo Juswade|day «

‘J0jueLe A\ AQ pazuoyine

u3a(Q 10U dABY SIS0 Yons uaym padredsal 1o0Npoid 8yl dAeY 01 JapJo Ul paiindul S1S09 AJaAllap Jo/pue uoireuodsuelybuiddiys »
*Alj1Igea2J0jus Aluelrem woly panllap

sliedal ul passedwoous jou Jo/pue ainjie) WOoJ) PAALISP 10U UOIe|[elsul Jo Uoionisul asn 1onpoJd Jo adueualurew [eJauds) «
“loyuelrep Ag pazioyine uou Awred paiyy Aue Jo/pue uosiad Jojpue sueldluyas)

Jo uonuanialul lo/pue uoiendiuew Jo/pue uoneuodsuel) ay) Jo Buninsal lojpue pasned s}o09jep Jojpue abewep ‘ainjed .
‘Bunybil Jousiur yum syonpoud ul sdwe| Jo sqing ybi| Jo ainjreo «

‘Sylew Jojpue sayolelds ‘sifey ‘saqins Ag pasned sabeweq .

‘lfewiue Jaylo Aue Jo s109sul ‘sjuapol Ag pasned sabeweq «

‘ainafew

9210} JO SJUBAS SNOINLIOS S PaIaPISU0I g Aew Teyl S}oe [ednjeu Jo Uewny ‘Juapiode Ag pasned 10npold ayi 01 sabeweq »
"19Npo.d JO asnsiw a3y jo Buninsas Jojpue pasned sabeweq «

*S91I0SS9I. S IO 1aNPOId JO Jes) pue Jeam [eWIoN «

"9SNSIW 0} JO Jea} pue JESM [BWIOU 0} SNP J11I8WS0I SI Jey 19npoid syl

01 (1ay10 Jo [eruapiooe) abewep [elauab ul pue Bunured o1 abewep ‘iagqnl ‘onse|d ‘ure@alod ‘sse|b jo apew slred 01 abeureq .
‘saoueldde [eo109)@ U

0] papuUSWIWO0IaI JOU JO papusiul Jou sjonpoid Buiues|d saISseige JOo [ed1wayd JO 8Sh anpun JO }NSal B Se 1onNpoid ay) 0} abewreq »
*(*019 ‘sa110ssao9e HuIylo|d ‘suonng ‘sulod ‘6a) syoalgo ubiaio) Aq pasned sabewe( »

‘asnsiw 1onpoud Ag pasned sabewe(q .

"JUS1INI D14}98|9 JO SUONENIIN|} 10/ PUE ‘SBIM|Ide}

[eo1109|3 aAaap ‘abeljon arenbapeul 01 anp joasayl sued areds 01 Jo/pue Led Aue 01 Jo/pue 1onpoid ayl 01 pasned safeweq »
“J0juelre )\ Aq paziuoyine uou santed paiyy Aq palosjfe uoie|[eIsul JUSId|SP B JO UOI1I81I0D Jo/pue uoie|eisul Aq pasned sabewe(q »
1onpoud jo uone|reisul ebaj Jo areldoiddeur ‘1081109ul Aq pasned sabewe( »

:@apnjoul Jou saop j1onpold pajuelsem jo Aluelrep Siyl v

"o Wed sI areoynIed
SIU} fenuB J3SN 3Y} Ul PauUreluod aoueUSIURW pue asn ‘UoiTe|[eIsul 0} UOIONASUl 8yl peal ‘1onpoid ay) Buisn Jo Buijreisul alojeg

"apisino paoe|d jou sI )1 ains Bupfew (ures ‘pjod ‘Aupiwny ‘eay "68) sioloe} Jayream wo.j pajoalold 1onpoud ay) deay

‘Tenue J8SN 8yl Ul Pauleluod SUoepUSWWOoIal pue

suononsul 8y yum aosueljdwod ui jonpoud ayl Buljreisul pue Buisn 0] 19algns sI Aueltem siy Jo Alpifen ayl ‘Ajlreuonippy

"Jo ved sI Ajuelie | JO 81elII8D SIY) [enue|y J8SN 8yl Ul pauleluod SUonipuod pue Suwia)l ‘suoirednoads ayl yim

82UepPIOIIk Ul SUOHIPUOD [eW.IOU Japun 1onpoid pajueliem Jo 8sn 8yl 0} pue alediilia) SIyl Japun paysi|geisa SUoIIpUOD 18Ylo Ylim
aouel|dwoo ul ‘1onpoud pajueliem ay} Jo asn awoy o1 Ajuo 108lqns are Agalay pajuelb Aluelie \\ 8Y} JO SSBUBANDIBYS pue Alpifen ay L
‘Aredljpuag mau ayl 03 wua) Auerem Bulurewsals ay) abpajmousioe AJUo [|Im Jojuelie \p ‘9sed yaiym ul ‘wisl ay bul

1np 10npoud paueirem ay: yum Buofe Alueise pn yons ubisse Aew aeayiia) SIyl Ul paurejuod Aluelse \\ 8y Jo JapjoH/Areldlauag
"1onpoud pajueiem

ay1 Jo pouad Jredal ay) 109e Aew eyl sAejap [euOoISB220 AuR 1NOge pawlojul Ajpwi aq [|IM Jap|oH/Arelolauag ‘@sed Aue u|

‘Aldde |reys uiaiayl parejndns wial ay) ‘sisixa uone|nbal eoo| ajqeoldde

Ue JUSAS 8} Ul pue [0J)u09 S Jojuelie \\ PUOAaqg suoseal Joj sped aieds yons Jo aousisixa Jo/pue Ajddns jJo ¥oe| e Jo Jusas ay}

ul J0 SeasIano wodyybnoliq aq isnw sued aleds yons sansuaym ‘bBuiddiys ued ateds ul Aejap [euoised20 Aue o) 1dadxa ‘paniedal
S| wreo dredas arep ayl uo Burousawwod pouad ‘sAep Bujiom (0g) Ayl e ul 1onpoud pajueliem ayl Jredal 01 sealbe Jojuelse \\
"aA0(e paledlpul Swual ays ul 1onpoud ayp Jo Jredas aauy ainsua |leys Jojuelre p\ ‘pouad yons Buung 1onpold pajuelem

ayl paseyaind Ajreulbiio 1swinsuod feuly arep ayl uo Buouawwod Jeak (T) auo aq |jeys Agasay pajuelb Ajuelrem ayl Jo widl ayL
"SUOIIPUOD 3SN [eWIOU JBpun sjre} 1onpoud ay) Jansuaym pue joalay Led Aue Jo 1onpoud

ay} Jo ainjre} Bunelsado Jo S8IUSIUBAUOIUI 0] BNP UOIIUBAIBIUI Salinbal 1onpold ay) awn Aue -- jo ued [eibajul ue sI arealiad siy)
10npoud 3yl yum papnjoul [enuepy J8sn ayl ul Jojpue [age| 1onpoud ayl ul Jo/pue Joalay G UoIIdas Ul paredipul ale Yalym Jo Jaquinu
[ell@s pue |apow ayl — suonipuod [euonelado poob ul 1onpoid pajueliem ay) aney pue Jredal 01 palinbal sued areds pue Joge)
payiienb ay1 yum ‘sabireyd jo aal) ‘1apjoH/Areldljauag ayl apinoid 01 saalbe uin} ul oym Jojuedre \\ pueLlISp 01 pajiiua Si Aluelie \\ Jo
a1eal1IIaD SIYyl Ul paureIuod Alueliem ay) Jo JapjoH/Arelolauag ay L

s1ybii JapjoH/Areldljpuag pue Alueliem papualxa ‘suonipuod Alpijea Aluellep €

"19Jua D 9ouelsISsy S, Jojuelle \\ 8y} 0) |lews Aq Jo/pue suoyds|ey Aq Jo/pue Ajjeuosiad papiwgns aq Aew swie|o Ajuerepp

"Jo Wed [elfajul U S| JUBSWINDOP SIY} [enuey Jasn a|gedljdde ayl ul pue ulaiay pajreisp

aJe — sped arewniba) jo aseyaind 1o uonisinbae ay) Jo} palinbal s19eW09 Aue Buipn|oul — Auellep\ JO 81l SIYl uo paluelh
Auelre pp 8U1 yaiym ul Aem syl pue pajoaye aq Aew Aluedrem syl aisym adeld sy jo suonedipul ‘aredsal pue asn Jo suoledlyoads pue
suonIpuod ‘Joalay) uoljesado pue uolle|eisul ayrenbape ayi 1o} ‘1npoud 8yl Jo UoIFeINUSPI 1981100 Y} J0) Suoned1dads [eduyoas |
:suonipuod liedal pue adueualulew ‘@sn ‘uolle|feisul ‘suonealyoads [ealuyds) g

*JI0JUBLIE M\ PRISPISUOD 810J8.18Y)
pue Jawnsuoa [euly 8y} 01 ajgel| Ajzoalip

aq |leys ‘Joatay sasodind ay} Joj ‘oym 10Inglisiq s|gedljdde ayi Jo [eas pue ainjeubis syl INOYUM pIfeA Jou SI Aluelie p\ Sy ‘001
olland pue niad ‘ejewaiens ‘JopeAes |3 ‘Jopend3 ‘eiquiojo) ‘YD ‘eunuabiy Joj 1dadxa ‘Mojaq 9 uo119as Ul palsl| SaLIUN0d ay)
U|'Sa1UN0 3 BANYadSal By} Ul ‘Sanius pauonuawalofe ay) Ag p|os Jo/pue painquisip syonpoud 0 pajwi St Auelie p\ Jo arealiua)d
siyl ybnouys pajuelb Auelre\ 8yl ‘@Aoge pauoiusw Salunod syl uj “uoielodio)d [0oduIy A 091y 0MdNd Ul f1°Y'S niad |oodiymn
:Nlad ul i'y'S erewsarens joodiiy\ cefewsiens ul ' A'D ap 'Y'S JOpeAesS 3 [00dUIYy M HOpeAfeS |3 ul 'S Jopend3 joodiyn
1Jopend3 ul 'STY'S eiquiojo) joodIy A\ seiquuioloD Ul fepi] aiyD [0oduy M Bliyd ul 1°y'S eunuabiy joodiy reunusbiy uj

;80 ||IM s1onpoud pajuelrem Jo Joluelre \\ 3yl ‘Aluelie pp Jo a1eaiua) sy jo sasodind sy JoH
;101U LIRAN/JOINGIAISIQ/J91I0d Wi/ I8in1oeINUR T

‘Auelre \\ Jo 81221118 SIYY JO 9 UOIIISS Ul paredlpul ‘Aunod

yoea ul JajuaD 32IAI9S JaWOoISNYD N0 JO 19LIU0D JO SueaW Jualayip ayl ybnoyl 1onpoid InoA JaisiBal ases|d:NOILSIDONS
“MOJ[e 0S SMme| [e20] aJaym Ajuo palinbal ag |m 8210AUl ‘eIquI0j0) U] “1onpoid paluelem

ay1 Jo ad10AUl 8seyaind feulbuo yum Buoje paniwigns ag 1snw Auelie p\ Jo 31edliad SIYyl ‘pasn ag 01 1 104 1INV 1LHOdWNI

3ISVHOdINd 40 AH1INNOD IHL NI ATINO dITVA ALNVHIVM

S3AONVITIddYV 9ld
ALINVHEVM 40 31VvII4I1LH3D dv3A INO



Se garantiza este equipo en todas sus piezas, componentes y mano de obra en los términos establecidos en la presente garantia, a partir de la fecha de compra o
la fecha en que el usuario reciba de conformidad el producto presentando el comprobante respectivo, considerando lo siguiente:

Esta p6liza ampara los siguientes modelos: WAP1038Q

CONCEPTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA
Defectos de fabricacién que impidan total o parcialmente el correcto funcionamiento del aparato.
Reparacion, cambio de piezas o componentes.
Mano de obra y gastos de transportacion derivados del cumplimiento de la garantia, dentro de nuestra red de servicios.

CONCEPTOS NO CUBIERTOS POR LA GARANTIA

Cuando el producto no ha sido utilizado de acuerdo al Manual de Uso y Cuidado.
Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones de uso fuera del rango de capacidad térmica a cubrir en el lugar donde fue instalado
Mano de Obray el servicio para:

o] Corregir la conexién general de su electrodoméstico NO instalado por un técnico autorizado por Whirlpool.

o] Explicacién de Uso y Demostracion de Funcionamiento de su electrodoméstico.

o] Cambios 6 Reparacion en casa: Plomeria, Albafiileria, Electricidad, entre otros.
Llamadas de servicio para reemplazar bombillas, filtros de aire y de agua.
Dafios estéticos, cuando el producto esté expuesto al aire libre.
Dafios ocasionados al equipo o cualquier otra parte o repuesto, debido a voltaje inadecuado, instalaciones eléctricas defectuosas y/o fluctuaciones de la
corriente eléctrica.
Dafios causados por accidentes, alteraciones, uso indebido, abuso, instalacion incorrecta, instalacién que no esté de acuerdo con los requisitos que se
mencionan en las Instrucciones de Instalacién del producto.
Dafios estéticos, incluyendo rayaduras, abolladuras, desportilladuras o algin otro dafio al acabado de su electrodoméstico.
El traslado del electrodoméstico por solicitud del cliente.
Reparaciones del producto por alguna persona NO autorizada por Whirlpool y/o uso de piezas NO originales.
Dafios ocasionados por la reubicacién y reinstalacion de su electrodoméstico, si estuviera instalado en un lugar inaccesible o si no estuviera instalado de
conformidad con Instrucciones de Instalacién publicadas por Whirlpool.
Piezas de repuesto o mano de obra en electrodomésticos con nimeros de modelo/serie que se hayan removido, alterado o que no se puedan determinar
facilmente.
Dafios ocasionados por elementos extrafios al equipo (Ej: monedas, botones, accesorios de ropa, etc.)
Dafios por el uso indebido de productos tales como limpiadores quimicos o abrasivos, no fabricados, destinados y/o recomendados para la limpieza de
electrodomésticos.
Dafios a las partes de vidrio, porcelana, partes plasticas, o pintura del gabinete y en general los dafios a las partes estéticas del producto, causadas por el
deterioro normal del producto o su mal uso.
Dafios causados por accidente, inundacion, terremoto, incendio, catastrofes naturales y en general cualquier hecho de la naturaleza o humano, que pueda ser
considerado como caso fortuito o de fuerza mayor.
Dafios causados por fauna nociva (roedores, insectos o cualquier otro animal).
El normal desgaste del producto y/o sus accesorios.
Las tareas de mantenimiento general del producto no originadas en fallas y/o no comprendidas en reparaciones derivadas de la exigibilidad de la garantia.

Procedimiento para hacer efectiva la garantia:

Al considerar el comprador final que ha ocurrido alguno de los eventos amparados por esta pdliza debera comunicarse al Centro de Contacto Whirlpool desde
Monterrey, N.L. y su &rea metropolitana al 83.29.21.00 y desde el Resto de la Republica al 01 (81) 83.29.21.00 para realizar un requerimiento de servicio. El tiempo
de reparacion sera en un plazo no mayor a 30 dias, a partir de la fecha de requerimiento. En la fecha de su servicio, presentar la P6liza de Garantia con los datos
del Formato de Identificacion del equipo, asi como comprobante de la fecha de compra o recepcién del producto.

Término:

Esta garantia tiene una vigencia de UN ANO en todas sus partes incluyendo mano de obra , a partir de que el consumidor reciba de conformidad el Purificador de
aire

Nombre del comprador: Este documento deberd ser presentado para cualquier trdmite relacionado con la
Domicilio: Teléfono: garantia de productos adquiridos dentro de la Republica Mexicana, si usted compré
Nombre del distribuidor: su productp en otro pais, acuda a la casa comercial/distribuidor donde fue adquirido.
Domicilio: Teléfono: El consum@or debera ma_ntlener este documento ensu poder y en un lugar seguro.

: : El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia que ampara esta
Pr'oducto: - Modelo: Marca: péliza al fabricante del producto. En caso de extravio de la pdliza, el fabricante
Ndmero de serie: Fecha de entrega: expedird una nueva pdliza de garantia, previa presentacion de la nota de compra o

factura respectiva.
Whirlpool Service ®
Desde Monterrey, N.L. y su area Metropolitana
Teléfono: (81)8329-2100
FIRMA DEL DISTRIBUIDOR Y SELLO REPRESENTANTE AUTORIZADO Dentro de la Republica Mexicana
Teléfono:01 (81) 8329-2100
Sefiale con precision calle, nimero exterior o interior; colonia, ciudad, estadoy C.P.) www.whirlpool.mx/servicio
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Safety Precautions

In order to avoid possible injury or property damage to yourself or others, it is important to pay

attention to the following precautions:

W Ignoring or misinterpreting these symbols may result in the following two situations:

JANN

Warning

injury or death".

This symbol indicates "Serious

A This symbol indicates "May
cause personal injury or other

Caution |object damage”.

W The contents to be complied with are classified as follows:

! This symbol indicates a prohibited
1 issue.

o

T This symbol indicates a mandatory
1 issue.

A Warning

H Do not disassemble or modify the air
purifier.
(Unauthorized disassembly or modification of
the appliance may resultin an accident or fire).
Please contact the designated repair station for

maintenance service,

€

H Do not pull on the power cord while
moving or storing.
(This may cause a short circuit or internal
damage to the power cord may occur and result
in a fire or electric shock.)

H Do not touch the power plug with
wet hands.
(This could result in electric shock.)

H Do not damage the power cord and
socket.

W Do not cut, modify, over-twist, pull, twist, and
tangle the power cord. Do not place heavy
objects on the power cord or squeeze the power
cord.

(Using a damaged power cord may
result in electric shock or fire.)

W To repair the power cord or plug, contact the
designated service station.

H Do not use the power supply, uni-
versal socket or connecting device
of exceeded rated values. Use only
127V AC power supply.

(Using the universal socket or connecting device
of exceeded rated value may cause overheat of
the power supply and result in a fire.)

H In order to better protect the product
and prolong service life, do not plug
the power plug in too frequently.

H Please clean the power plug periodi-
cally.

o If there is dust on the power plug, moisture may
compromise the insulation of the plug and result
in a fire.

o Unplug the power plug and wipe it with a dry
cloth.

If the appliance is not used for a long period of
time, unplug the power plug.

H Please insert the plug fully into the
power outlets.

o |If the plug is not fully inserted properly, it may
cause an electric shock or even a fire.

e Do not use a damaged plug or a socket with
loose outlets.

M Children are not allowed to operate
the product directly.
(This may cause an electric shock and injury.)

W Do not use chlorine and acid deter-
gents.
(The toxic gases emitted from the detergent are
harmful to health.)

H Do not put fingers or metal objects
into the air inlet, outlet and other
crevices.

(Contact with the inside of the product may
result in an electric shock or injury.)
- O S e e s e e

M This product is not suitable for a phys-
ically, perceptually or mentally hand-
icapped person or a child to operate.

Unless the person is in custody of
someone and guided by someone while

0

Prohibi-
tions

L. >

operating this product.
\, J

16



Whj;lﬁool

Safety Precautions

In order to avoid possible injury or property damage to yourself or others, it is important to pay

attention to the following precautions:

W Ignoring or misinterpreting these symbols may result in the following two situations:
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H Please clean the power plug periodi-
cally.

o If there is dust on the power plug, moisture may
compromise the insulation of the plug and result
in a fire.

o Unplug the power plug and wipe it with a dry
cloth.

If the appliance is not used for a long period of
time, unplug the power plug.

H Please insert the plug fully into the
power outlets.

o |If the plug is not fully inserted properly, it may
cause an electric shock or even a fire.

e Do not use a damaged plug or a socket with
loose outlets.

M Children are not allowed to operate
the product directly.
(This may cause an electric shock and injury.)

W Do not use chlorine and acid deter-
gents.
(The toxic gases emitted from the detergent are
harmful to health.)

H Do not put fingers or metal objects
into the air inlet, outlet and other
crevices.

(Contact with the inside of the product may
result in an electric shock or injury.)
- O S e e s e e

M This product is not suitable for a phys-
ically, perceptually or mentally hand-
icapped person or a child to operate.

Unless the person is in custody of
someone and guided by someone while

0

Prohibi-
tions

L. >

operating this product.
\, J
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Precautions for use

Warning

(2 ] ] A
X ] ]
@’ Do not wet the main ! Wh . ' LN p(ljacet L) f:n'
v body of the product. ' en moving ' ning product upside
Do not get : 1 Prohibi- down.
wet! H 0 tions!
® This may cause a short ] ® Turn off the product : ® This may cause damage to internal
circuit and result ina fire or 8 A ' parts and result in an electric shock
electric shock. . Hold the handle ' orfire. )
[ /\ Caution
' ™ N ™\
Do not use solvents Do not use this air Do not let volatile
such as benzene, % purifier in a place substances or
thinners, etc. to clean - subject to high tem- combustible objects,
" the air purifier. Keep peratures or humidity ! such as tobacco or
P{;z:'sb!" the product from Dovr;::lget or other places where a\:l(:ez-:m incense, get into the
contacting with insec- the main body of the the zamal product.
ticidal sprays. product may get wet, )
The air purifier may be bro- such as a bathroom. | |_ _ _ _ _ Insmaycawseafre. _ |
ken and damaged or a short Current leakage may occur .
circuit may occur to resultin to the air purifier and result Do not use this air
an electric shock or fire. in an electric shock or fire. purifier in an indoor
" e ecececocooo oo oo place where a fumi-
d B Do not use this air Prohibi- g:::g pesticide is
When unplugging the purifier in places tions! 3 )
power plug, hold the where greasy parti- Chemical residues may
plug instead of the *” cles are present. accumulate in the product
power cord. Prohibi- and be released from the
tions!  For example, breakage or air outlet as a hazard o the
Pulling the power cord direct- damage may occur to the health.
ly may cause a short circuit air purifier that is placed in a
or damage to the power cord, kitchen. ®  After using a pesticide, the
or result in an electric shock L. room should be thoroughl
orfire. ® Theair pl.mﬁer shall not be used ventilated before usinggthg air
\_ g as a ventilator. V. purifier.
CaUtlon If you use the product
. . . together with a heater a
In any of the following cases, turn off the power of the product immediately. room, the room should
* If a switch does not work. keep ventilated.
= If the circuit breaker is activated or the fuse is burnt. Otherwise carbon monoxide
* If the power cord or plug is hot. anina Wi
y R poisoning will occur.
* If you smell a burning smell, hear abnormal sound or feel vibration.
= If there are any other anomalies or malfunctions. )
.

If the product's power cord is damaged, you should contact the product manufacturer, service center or qualified techni-
cians to replace the power cord in case any danger may occur.
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Precautions for use

/\ Caution

This product is only for indoor instead of outdoor use.

This product should be placed on a dry horizontal surface to use.

Do not block the air inlet and outlet while the product is used.

This product is not a substitute for a ventilation fan, vacuum cleaner or kitchen hood.

If the room air quality is poor (e.g., there is a smell of smoke, newly decoration, etc.), it is strongly
recommended to open the window while using this product so that better effects can be obtained.
The distance between obstacles from all sides of the product being used should be more than 30CM
respectively.

Do not remove the front cover of the product being used in case the power supply would be cut off
and unnecessary damage may occur to the product.

If you need to dismount the front cover for maintaining the screen filter, turn off the product and
unplug the power cord first.

Do not place the product in the following
places:

Close to walls, curtains or other soft
objects. (This may block the air inlet Avoid direct sunlight
and outlet and affect the air circula-
tion.)

Places with. direct sunlight. (Long- . , Keep the product over
term sunshine may cause deforma- - i A 30CM from it

tion and discoloration and affect the 2

service life of the product.)

Near TV sets, microwave ovens and
other objects that produce the mag- )
netic field. (This may cause product Do not block the air
malfunctions and noise problems.) outlet

The air outlet is placed toward the
furniture or other items. (Inclined to
be stained.)

should not work
against the wind
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Part Names

Front Cover/

Air Inlet (front) e—___ |

Control Panel

Handle

Air Outlet

, / Main Body

Composite Filter
L P

/- Magnet Holder

Pre-filter

/ Sensor

%Air Inlets (on both sides)

A\~
Composite Filter (1piece)

Pre-filter (1piece)

The above accessories have been placed in the product. Remove them from the product before using the

product. Be sure to remove plastic packaging bags.
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Preparation before using the product

1. Open the Front Cover 2. Remove the Pre-filter and Composite Filter
@ Grip and pull the lower part of the Front Cover © Remove the Pre-filter.

forward. @ Remove the Composite Filter.

@) Push up.

4
Packaging bag

5. Install the Pre-filter 6. Install the Front Cover.
Snap the boss on the perimeter of the Pre-filter into the (@ Snap the Front Cover into the (three) slots of the Main
slot of the main body. Body.

@ Snap the lower part of the Front Cover into the Magnet

Holder.
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Notice for Use

Automatic operation mode
In this mode, the product will automatically select a reasonable operating state according to the pollution degree of indoor

air.

Air Quality Indicator

Cigarette smoke, pesticides, cosmetics, cooking smells and rapid changes in temperature and humidity will affect the
indicating state.

Air pollution level Clean < > Polluted

Indicating color Blue Yellow Red
Air volume Weak Medium High
Child Lock

When pressing the Child Lock button for 3 seconds, the corresponding indicators will be lit and the product will enter the
Child Lock State, after which there will be no response to any button operations. When the Child Lock button is pressed
again, the corresponding indicator will turn off and the Child Lock state will stop. The product will enter the Normal Opera-
tion state.

Filter Reset

When the filter needs to be replaced, the reset filter indicator will illuminate and blink, and the wind speed will only
operate in mid-range. After replacing the filter, the user only needs to press and hold the filter button for 5 seconds, and
the reset filter indicator will go out and the product resumes normal operation. If the user operates the product normally,
the filter indicator does not light and blink. After changing the filter, press and hold the reset filter button for 3 seconds,
release the button after hearing the prompt tone, and the filter timer re-counts.
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Control Panel

Panel indication and operation instructions

Power On/Off Timer Sleep Mode Fan Speed Filter Reset Child Lock
1 2 4 8 AUTO HIGH MID LOW
S
POWER SLEEP FAN SPEED FILTER RESET CHILD LOCK
Power-on

Plug the machine’s power plug into a power socket.
o When the machine is powered up for the first time, the product will enter the idle mode after emitting a beep. None
of the indicators will be lit at this moment.

Operating

[ )

Chid  Replace Timer Auto  Sleep Air Quality
Lock Filter

Press the power button
o Press the power button in the idle state, and all the function indicators of the product will light up.
e When the Air Quality Indicator color is cycled according to the detected air quality while the Auto Operation Mode
Indicator is lit, the product will enter the Auto Operation Mode.
o After approximately 5 minutes, the Air Quality Indicator color will change to the color corresponding to the detected
air quality.

Mode Switching

e Operation mode can be switched between Auto, High, Mid and Low modes, while functions are enabled and the
corresponding indicators are lit.
e Running in the Auto Mode can achieve indoor air purification under general circumstances.

Shutdown

Press the power button
o The product will stop running and enter the idle state. All the indicators will turn off.
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Operation mode

Instructions for Use

@ O O O

Q
P

FAN SPEED

When turned on, the machine will enter the Auto Mode.

|::> You can also switch the machine to this mode by
pressing the Operation Mode button.

Auto Operation

o O @ O

When doing cleaning, you can choose the High
Speed Operation Mode.

q
%

Manual Operation FAN SPEED

When you need the product to run for a long time, you
| can manually switch to the desired operation mode by

pressing the Operation Mode button.

Timer TIMER

e Press the Timer button, and then you can set the
operation time of the machine.

|:> e When the preset time expires, the product will
automatically shut down.

E 1 Hour =+ 2 Hour == 4 Hour =+ 8 Hour =» ContinuouSJ

o

)

When sleeping, you can choose the
Sleep Mode.

Sleep Mode SLEEP
e Sleep Mode button for sleep: If the air purifier is
powered up but not turned on, it can enter to Sleep
|:> Mode when you press the Sleep Mode button.
e The machine will operate mutely at a low speed, all
the indicators on the front cover will turn off, and the

Sleep Mode indicator will be lit. This mode is timed
at 8 hours by default.
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Maintenance

: A Wa rn i 1] g + The power plug must be unplugged

e e e B R Y ™ s g S e Bl

Be sure to disconnect the product from the power

socked before cleaning the product

e Do not use the detergent shown on the right.

e When using a chemical wipe, please pay attention to the
precautions for using a chemical wipe.

e Do not operate this product while the filter is dismounted. (If
dust gets into the product, it may cause malfunctions and the
purification effect will be unable to be achieved.)

Main body

o Please use a vacuum cleaner to clean the dust in the
air inlet and outlet first.

e Finally, use a soft, dry cloth to wipe the surface of the
entire main body.

Pre-filter

e Clean surface dust with a vacuum cleaner.

e (Can be soaked with clean water and then cleaned and
dried before being used.

Composite Filter

o Clean surface dust with a vacuum cleaner.
e The back does not need to be maintained.

e Cannot be washed
damaged, please do

not press it with force

Newspapers, etc. (to

avoid dust scattered on
the ground.)

ibrush nozzle or slot nozzle
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Filter Replacement
Filter replacement criteria (accessories will be sold separately)

Accessory Name Replacement Cycle
Pre-filter Replacement Not Required
Composite Filter About Once a Year <

>X:Depending on the site of use and the actual situation (such as families with high smoking), the filter replacement
cycle may be shortened. Generally, when the effect is not good, please replace it promptly.

o See Page 6 of the manual for the filter replacement method.

o After the replacement is completed, reset the filter.

e Dispose the used filter as a non-combustible waste.

When the product will be unused for a long time

@  Unplug the power plug.

@ Maintain the main body.

(® Put the product into the packaging bag. Put the bag into the packaging carton. Place the carton in a dry place.

Specifications
Model No. WAP1038Q
Rated voltage / frequency 127V~60Hz
Rated input power 70W
Product Weight 7.5kg
Noise Sound power level noise limit 61dB(A)
Product Size 353mm (width) x 202mm (depth) x 612mm (height)

26



Whj;lﬁool

Packing List
4 No Name Quantity Remarks ‘\
1 Main Body 1
2 Manual 1
3 Warranty Card 1
4 Pre-filter 1 Packaged inside the product
5 Composite Filter 1 Packaged inside the product
N .

Troubleshooting Guide

When the machine does not work properly, confirm the following issues first. If the
machine still cannot work properly, unplug the power plug and take it to the repair station
for repair service.

Phenomenon Checking Method/Solution
The product does not Is the Power Plug plugged in?
operate.
Air Outlet volume is low. Are the filters clean? (See page 9)

If the phenomenon still cannot be eliminated after the filters are
cleaned, please replace the filters.

The machine has an Are the front cover and filters of the machine clean? (See page 9)
uncomfortable smell. If the phenomenon still cannot be eliminated after the filters are
cleaned, please replace the filters.

(This product cannot eliminate carbon monoxide-a harmful
substance from cigarettes)

The air is barely purified. Is the Composite filter clean? (See page 9)
If the phenomenon still cannot be eliminated after the filters are
cleaned, please replace the filters.

The purification indicatoris  |When the machine does not work properly, please unplug the power
blinking. plug and contact the repair station for repair service.

*Within ten minutes after the product is turned on for the first time,
if the indicator blinks red, it indicates that the sensor is warmed up
rather than a breakdown having occurred.
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